Projet pedagogique académique :

« Metamorfosis »

« Métamorphosesy




etamorphoses de |'espace occitan:

Le matin :
site guidée des remparts d'Aigues-
ortes et de la Tour de Constance

Pour les 5¢mes 5.6
Le 15 Avril 2022
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Foto de grop, presa ai Salins dau Miegjorn
(Photo de groupe, prise aux Salins du Midi)




temps coma podon
1 attendant 10h que les Remparts ouvrent, les éleves font passer le temps comme ils peuvent)









Dintram dins la sala bassa de la Torre de Constanga
Nous entrons dans la salle basse de la Tour de Constance



Lo trauc éra una garda-manjalha per lei presonieras
(Le trou était un garde-manger pour les prisonnieres)









Lo Guida, Franck, ensaja de lor faire realisar lei condicions d'embarrament :

pas de vitras ni de contravents ai doberturas, pas de caufatge, ..
(Le Guide, Franck, essaie de leur faire réaliser les conditions d’enfermement : pas de vitres ni de volets
aux ouvertures, pas de chauffage, ...)




Potz de lum, au dessis dau garda-manjalha
(Puits de lumiere, au-dessus du garde-manger)
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Lo Guida lor conta lei rasons deis arrestacions : avidn pas lo drech de CAUSIR

lor religion
(Le Guide leur raconte les raisons des arrestations :ils n’avaient pas le droit de CHOISIR leur religion)



Lor mostra, sus lei parets, de messatges que lei presoniéras an escrich per

pas éstre doblidadas
(Il leur montre, sur les murs, des messages que les prisonniéres ont écrits pour ne pas étre oubliées)



6ros plan sus la margéla dau potz onte Maria Durand a gravat « REGISTER » (mot occitan)
Gros plan sur la margelle du puits ot Marie Durand a gravé « RESISTER » en occitan









De la terrassa, observam lei salins (la sau éra un mejan de pagament, de conservacion e de
manjalha per que lei béstias ajan mai de pel e de lach)
De la terrasse, nous observons les salins (le sel était un moyen de paiement, de conservation et de nourriture pour que
les bétes aient plus de pelage et de lait)



Lei presionéras avian lo drech de venir sus la terrassa, de temps en temps,

excepcionalament
Les prisonnieres avaient le droit de venir sur la terrasse, de temps en temps, exceptionnellement






Debuta de la passejada sus lei Remparts
(Début de la promenade sur les Remparts)
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L'apres-midi :
Visite des Salins du Midi




Aprés manjar e un detorn per la botiga, leis escolans esperan la debuta de la passejada
(Apreés manger et un détour par la boutique, les éleves attendent le début de la promenade)
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Es I'ora d'embarcar dins lo Pichot Trin !
(Cest 'heure d’'embarquer dans le Petit Train !)



W

&
>
-







Observacion de la flora qu'es tipica dei salins
(Observation de la flore qui est typique des salins)
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(Les premieres camelles de sel apparaissent)




La recolta de la flor de sal
(La récolte de la fleur de sel)
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(Nous nous approchons d’'une camelle que nous aurons le droit d’escalader)
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ot detorn per lo bungalow de Gaetan, personatge de la seria « Aqui tot comenga »
(Petit détour par le bungalow de Gaétan, personnage de la série « Ici tout commence »)







Visita dau muséu
(Visite du musée)
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‘Vergeze

Sortve du 45. ou. 22

~Les occitanistes en croisade

Les trente éléves de 5° qui sui-

vent le cours d’'occitan partiei-

pent au projet académique dont
la thématique est métamorpho-
ses. Guidés par leur professeure
d’occitan, Sandrine Pattus-Ma-
lige, ils ont travaillé en classe sur

la notion de métamorphose de

I'espace occitan par les conqué-
tes et les sieges en Occitanie.

Derniérement, ils ont passé une
Journée a Aigues-Mortes. Frank,
le guide conférencier des rem-
parts, leur a présenté la tour de
Constance. Appelée dans un pre-
mier temps la tour du Roi, les®
éléves ont appris qu’elle avait
d’abord été une prison pour les
hommes puis pour les femmes
protestantes qui refusaient d'ab-
diquer en faveur du catholi-
cisme, Les enfants ont été tou-
chés par les histoires d’Abraham
Maze, qui a réussi a s’échapper
de la tour en enlevant une pierre
a une meurtriére ; de Suzanne

Pages qui, tous les soirs pendant .

Les jeunes sont allés de découverte en découverte.

trente ans, a communiqué avec
son fiancé a I'extérieur, et bien
stir de Marie Durand qui est res-
tée trente-huit ans prisonniére

-en veillant sur la petite Cathe-

rine, enfermée & I'dge de 6 mois.
Is ont retrouvé la langue occi-
tane dans le nom de la ville, Aiga-
Morta, I'eau morte, dans le nom
des camisards, de camisa, pro-
testants qui ont mené une insur-

rection et dans le mot gravé par
Marie Durand, register qui, en
occitan ardéchois signifie résis-
ter. Enfin, ils ont appris que, tout
comme Venise, la tour est cons-
truite sur pilotis.

Les jeunes sont ensuite montés
sur la terrasse d’ou ils ont ob-
servé les marais salants, qu'ils
ont rejoints apres la pause repas.
» Correspondant Midi Libre : 0g 32 32 33 98



